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CORDLESS RIGHT ANGLE DRILL/DRIVER

DCD720, DCD740

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCD720 DCD740
Voltage Ve 14.4 18
Type 1 1
Battery type Li-lon Li-lon
Power output W 300 360
No load speed
1st gear min-1 - 0-650 0-650
2nd gear min-1 - 0-2000 0-2000
Chuck capacity mm 10 10
Maximum drilling capacity
Wood mm 28 28
Metal mm 10 10
Weight (without battery pack) kg 13 13
Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN62841-2-1:
Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 76 76
Lwa (sound power level) dB(A) 87 87
K (uncertainty for the given sound ~ dB(A) 3 3
level)
Vibration emission value a,,
Drilling into metal
Vibration emission value a, ,= m/s? 35 35
Uncertainty K = m/s? 15 1.5
Vibration emission value a,
Screwdriving
Vibration emission value aj, = m/s? <25 <25
Uncertainty K = m/s? 15 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool

is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

q

Right-Angle Drill

DCD720, DCD740

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-1:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

16.06.2011

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A
A




ENGLISH

Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Cat# Vie Ah Weight (kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 0 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 2 70 45 35 22 22 22 2 2 45
DCB182 18 40 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/60%% 75/50%%  75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0.35 2 60 40 30 22 22 22 2 2 X
DCB187 18 30 0.54 45 140 0 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
A Denotes risk of electric shock. cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
A Denotes risk of fire. electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
WARNING: Read all safety warnings, instructions, suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations and specifications provided with this f) If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below unavoidable, use a residual current device (RCD)
may result in electric shock, fire andy/or serious injury. p/r Ot"’_“";’d Sleply - Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
3) Personal Safety
FOR FUTURE REFERENCE .
B L ; a) Stay alert, watch what you are doing and use
The.rerm ‘power tool” in the warnings refers to your common sense when operating a power tool. Do not
mams—ope/rared (corded) power tool or battery-operated (cordless) use a power tool while you are tired or under the
powertool. influence of drugs, alcohol or medication. A moment
1) Work Area Safety of inattention while operating power tools may result in
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark serious personal injury.
areas invite accidents. b) Use personal protective equipment. Always wear eye
b) Do not operate power tools in explosive protection. Protective equipment such as a dust mask,
atmospheres, such as in the presence of flammable non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which for appropriate conditions will reduce personal injuries.
may ignite the dust or fumes. c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
¢) Keep children and bystanders away while operating is in the off-position before connecting to power
a power tool. Distractions can cause you to lose control. source and/or battery pack, picking up or carrying
2) Electrical Safety the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
a) Power tool plugs must match the outlet. Never o )
. . invites accidents.
modify the plug in any way. Do not use any adapter usting k b bef )
plugs with earthed (grounded) power tools. d) Rhemwe any a;ijustmg ey or wrenc/ f?e ore turning
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of thep ower tool on. A wrench or a key le a[ragh ed
electric shock toa roratm_g part of the power tool may result in
b) Avoid body contact with earthed or grounded personal injury. X
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and e) Do not.overreqch. Keep proper footing and balance
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if ‘," all times. Th,’s en ?b’€5 better control of the power tool
your body is earthed or grounded. in unexpected situations.
f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep

d
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jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.
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g) If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

b
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Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.

=
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Shorting the battery terminals together may cause burns

orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected

from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or

excessive temperature. Exposure to fire or temperature

above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge

the battery pack or tool outside the temperature

range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.
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6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Addltlonal Specific Safety Rules for Drills

Wear ear protectors when drilling. Exposure to noise can
cause hearing loss.

Use auxiliary handle(S), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting

a "live” wire may make exposed metal parts of the power tool
“live” and could give the operator an electric shock.

Use clamps or other practical way to secure and support
the workpiece to a stable platform. Holding the work by
hand or against your body is unstable and may lead to loss

of control.

Keep a firm grip on the tool at all times. Do not attempt
to operate this tool without holding it with both hands.
Operating this tool with one hand will result in loss of control.
Breaking through or encountering hard materials may be
hazardous as well.

Wear safety goggles or other eye protection. Hammering
and drilling operations cause chips to fly. Flying particles can
cause permanent eye damage.

Accessories and tool may get hot during operation. Wear
gloves when handling them if performing heat producing
applications such as hammerdrilling and drilling metals.

Air vents often cover moving parts and should be
avoided. Loose clothes, jewelry or long hair can be caught in
moving parts.
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Residual Risks

The following risks are inherent to the use of drills:

Injuries caused by touching the rotating parts or hot parts of
the tool.

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of squeezing fingers when changing accessories.

Health hazards caused by breathing dust developed when

working in wood.

Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of personal injury due to prolonged use.

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be

as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement

(U.K. & Ireland Only)

If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.

WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.

Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for

the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length

is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.

d

WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.

WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.

DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
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electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack s fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 10 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N
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Charger Operation

Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
-_1 (harging

W Fully Charged - E|

_—— as

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the

T Hot/Cold Pack Delay*

charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
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Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
ifexposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do notinsert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation

A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.

DEWALT batteries comply with all applicable shipping

regulations as prescribed by industry and legal standards which

include UN Recommendations on the Transport of Dangerous

Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous

Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning

The International Carriage of Dangerous Goods by Road

(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to

section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of

Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be

excepted from being classified as a fully requlated Class

9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a

lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer's responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in

a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport
Wh rating might indicate
3x36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. Forlong storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Example of Use and Transport Label Marking

(O Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

8
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Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

%=

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately

n,\

i'.:?: Charge only between 4 “Cand 40 °C.

Only for indoor use.

B

I_
L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

) 8

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

XXXXXX

Do notincinerate the battery pack.

2

C)— USE (without transport cap). Example: Wh rating
? indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

c)-_. TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
€ rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type

The following SKU(s) operate on a 14.4, 18 volt battery pack:
DCD720

These battery packs may be used: DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,

DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548.

Refer to Technical Data for more information.

Package Contents
The package contains:

1 Drill

1 Charger

1 Battery

1 Kitbox
1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N -models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Date Code Position
The date code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Paddle switch

Forward/reverse control button

Gear shifter

Deep hex pocket

Worklight

Belt hook

Mounting screw

Bit clip

9 Battery pack

10 Battery release button

11 Chuck with deep hex pocket

Intended Use
These drills are designed for professional drilling and
screwdriving applications.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
These drills are professional power tools.
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.

© N OB A W N
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This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack @ with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @0 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button . A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Variable Speed Paddle Switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the paddle switch @. To turn the
tool off, release the paddle switch. Your tool is equipped with
a brake. The chuck will stop as soon as the paddle switch is
fully released.

The variable speed switch enables you to select the best speed
for a particular application. The farther you squeeze the paddle,
the faster the tool will operate. Use lower speeds for starting
holes without a centerpunch, drilling in metals or plastics,
driving screws and drilling ceramics. Higher speeds are better
for drilling in wood, wood compositions and for using abrasive
and polishing accessories. For maximum tool life, use variable
speed only for starting holes or fasteners.

NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should
be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A)

A forward/reverse control button 2 determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off button.

To select forward rotation, release the paddle switch and
depress the forward/reverse control button on the right side of
the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control button on
the left side of the tool.

The center position of the control button locks the tool in the
off position.

NOTE: When the tool is not in use or being transported, keep
the button in the middle lock position.

When changing the position of the control button, be sure the
paddle is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

Dual Range Gearing (Fig. A)
The dual range feature of your drill allows you to shift gears for
greater versatility.

1. To select speed 1 (high torque setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the gear shifter 3 forward (towards
the chuck).

2. To select speed 2 (low torque setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the gear shifter back (away from
the chuck).

NOTE: Do not change gears when the tool is running. Always
allow the drill to come to a complete stop before changing
gears. If you are having trouble changing gears, make sure that
the dual range gear shifter is either completely pushed forward
or completely pushed back.

Worklight (Fig. A)

There is a worklight 5 located between the chuck and the
paddle switch . The worklight is activated when the trigger
switch is depressed, and will automatically turn off 20 seconds
after the trigger switch is released. If the trigger switch remains
depressed, the worklight will remain on.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Keyless Chuck (Fig. A)

WARNING: Do not attempt to tighten drill bits (or any
other accessory) by gripping the chuck and turning

the tool on. Damage to the chuck and personal

injury may result. Always lock off paddle switch when
changing accessories.

WARNING: Always ensure the bit is secure before starting
the tool. A loose bit may eject from tool causing possible
personal injury.

10
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Your tool features a 3/8" keyless chuck for greater convenience.
To insert a drill bit or other accessory, follow the steps
listed below.

1. Lock the paddle switch in the off position as described in
Forward/Reverse Control Button.

2. Grasp the chuck @1 with one hand and rotate
counterclockwise. Rotate far enough so that the chuck
opens sufficiently to accept the desired accessory.

3. Insert the bit or other accessory about 19 mm (3/4") into
the chuck and tighten securely by holding the chuck and
rotating in the clockwise direction.

To release the accessory, repeat step 2 listed above.

Deep Hex Pocket (Fig. A)

Your tool features a deep hex pocket @ which is through

and behind the chuck @1 This allows fora 2" (51 mm) or
longer 1/4" hex shank bit to be inserted farther into the unit

for close-up applications. With the chuck jaws fully open (as
described in Keyless Chuck) insert a 1/4" hex shank bit fully into
and through the chuck. The chuck can then be tightened as
stated under Keyless Chuck.

Belt Hook and Bit Clip (Fig. A)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook is secure.

IMPORTANT: When attaching or replacing the belt hook or bit

clip, use only the screw 7 that is provided. Be sure to securely

tighten the screw.

The belt hook ©® and bit clip @ can be be attached to

either side of the tool using only the screw 7 provided, to

accommodate left- or right- handed users. If the hook or bit clip

is not desired at all, it can be removed from the tool.

To move belt hook or bit clip, remove the screw Z that holds

itin place then reassemble on the opposite side. Be sure to

securely tighten the screw.

OPERATION

Instructions for Use

A WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. C)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the top of the
drill @2 as shown, with the other hand on the main handle 13

Drill Operation

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
turn tool off and disconnect tool from power source
before making any adjustments or removing/installing
attachments or accessories.

A WARNING: TO REDUCE THE RISK OF PERSONAL

INJURY, ALWAYS ensure workpiece is anchored or
clamped firmly. If drilling thin material, use a wood
“back-up” block to prevent damage to the material.

. Install and tighten the desired drill bit in the chuck.
Select the desired speed/torque range using the dual
range gear shifter to match the speed and torque to the
planned operation.

2. Use sharp drill bits only.

3. Always apply pressure in a straight line with the bit. Use
enough pressure to keep drill biting, but do not push hard
enough to stall the motor or deflect the bit.

4. Hold tool firmly with both hands to control the twisting
action of the drill. If model is not equipped with side handle,
grip drill with one hand on the handle and one hand on the
battery pack.

WARNING: Drill may stall if overloaded causing a sudden
twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly to control
the twisting action and avoid injury.

5. IF DRILL STALLS, it is usually because it is being

overloaded or improperly used. RELEASE paddle switch

IMMEDIATELY, remove drill bit from work, and determine

cause of stalling. DO NOT depress paddle switch ON AND

OFF IN AN ATTEMPT TO START A STALLED DRILL —

THIS CAN DAMAGE THE DRILL.

To minimize stalling or breaking through the material,

reduce pressure on drill and ease the bit through the last

fractional part of the hole.

Keep the motor running when pulling the bit back out of a

drilled hole. This will help prevent jamming.

With variable speed drills there is no need to center punch

the point to be drilled. Use a slow speed to start the hole

and accelerate by squeezing the paddle switch harder when
the hole is deep enough to drill without the bit skipping out.

o

~

©

Screwdriver Operation (Fig. A)

1. Select the desired speed/torque range using the dual
range gear shifter 3 to match the speed and torque of the
planned operation.

2. Insert the desired fastener accessory into the chuck as you
would any drill bit.
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MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

[

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

&

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
B Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack

This long life battery pack must be recharged when it fails

to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:

Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.

Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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AKYMYNATOPHUN KYTOBUI APU1b-WIYPYNOKPYT

DCD720, DCD740

Bitaemo Bac!

By 06panut iHCTpyMeHT BUpoGHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, 6aratopiuHnii 4OCBiA Gipmu

Y BUPOOHWLITBI iHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, BCe e
3pobuno iHcTpymeHTV DEWALT € oaHNMY i3 HaHagiAHiLWmX
MOMIYHVKIB ANA TVX, XTO BUKOPUCTOBYE €NEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi
DCD720 DCD740

Hanpyra B e o 144 18
Tun 1 1
Tun barapei Jliifi-iowHa ~ Jliriii-ioHHa
BuxigHa noTyxHicTb Br 300 360
[BMAKiCTb 6e3 HaBaHTaXeHHA n

1-a Wewnakicts 00/x8 0-650 0-650

2-a WBMAKICTS 06/xs 0-2000 0-2000

HaifbinbLuwit iameTp cBepana, Lo MM 10 10
3aTUCKAETbCA B NATPOHi

MakcumanbHa rmubuta ceepaniHHA

[lepeBuHa MM 28 2
Metan MM 10 10
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 13 13

3HaueHHs piBHs Wymy Ta Bibpauii (TPUaKcManbHa BEKTOPHA CyMa) BIANOBIAHO
20 Tanaapty EN62841- 2-1:

Lpa  (piBEHb TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 76 76
BUMPOMIHIOBaHHS)
Lwa (piBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI) 16(A) 87 87
K (noxubka ana paHoro pigHa AB(A) 3 3
3BYKOBOTO TUCKY)
3HaueHHA Bibpauii EN
(BepaninHA MeTany
3HaueHHs Bibpaii a, )= m/c 35 35
[oxubka K = m/c 15 15
3HayeHHA BibpaLlii S
BuKopucTaHHA BUKpYTKY
3HaueHHa Bibpauii ah = m/c <25 <25
Moxubka K = M/ 15 15

3HaueHHA Bibpayii Ta/abo wymy, HaBefeHe B LibOMY JOKYMEHTI,
6yno BMMIpAHE 3rifHO 3i CTaHAAPTM30BaHUM TECTOM,
BMKNazeHnm B EN60745 Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lie 3HaueHHsA BibpaLlii MOXHa TaKoX
BMKOPMCTOBYBATY fiN1A NONepeaHbOT OLIHKY BBy BibpaLlii.
TOMEPEAMEHHA: 3as8nete 3HaqeHHaA 8ibpauii ma/abo
Wymy 8i0N08ioae 8UMO2am UYinb08020 BUKOPUCMAHHA

iHcmpymeHma. OOHAK AKWO iHCMpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA O BUKOHAHHSA IHWIUX 3a80aHb, 460
3 IHWUMU 8UMPAMHUMU MAmepianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06CI1y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHS
8ibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36iMbLUUMU piBeHb 8NIUBY NPOMALOM YCbO20
nepiody pobomu.

OuiHka pisHsa ennusy eibpayii ma/abo wymy mae
8pAX08yBAMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMPyMeHM

€ BUMKHEHUM, a MAKoX 4ac, NPOMAZOM AKO20 8iH €
86iMKHEHUM, ale He UKOPUCMOBYeMbCA. Le Moxe
3HAYHO 3IMEHWIUMU piBeHb 8NUBY NPOMAOM yCb0O20
nepiody pobomu.

BusHayeHHa dodamkosux 3axodie 6e3neku 0114 3axucmy
onepamopa io ennusy eibpayii ma/a6o wymy:
mexHidHe 06C/Ty208Y8aHHS IHCMPYyMeHMa ma npunadcos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3Ha4eHHs 014 8ibpauii),
0p2aHizauia pexumy pobomu.

lleknapauia npo BignoBigHicTb €C
JVPEKTUBA 11 MEXAHIYHOTO OBJIAZIHAHHSA

C€

Opunb ana ceepAniHHA Nif NPAMUM KyTOM
DCD720, DCD740

DEWALT 3anBnse, Wo onwvcaHi 8 po3aini TexHiyHi 0ani npucTpoi
BiANOBIAAOTb CTaHAAPTAM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-1:2010.

Lli npoayKTv TakoxX BignosigatoTb BuMmoram Avipektris 2014/30/
EU Ta 2011/65/EU. [inA oTprMaHHaA [OAATKOBOI iHopMaLLi
3BepTanTech o KomnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HadueHoto
HKYe 360 HaNPYIKIHL LIbOro KepiBHMUTBA.

HuxuenignucaHui Hece BiANOBIAaNbHICTL 3@ YNOPAAKYBaHHA
Baliny TeXHIUHMX XapaKTepUCTUK Ta POOUTD L0 3aABY Bif iMeHi
KomnaHii DEWALT..

U e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3naeHT 3 MalwHobyayBaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, InwTaiiH, HimeyymHa

16.06.2011

TOMEPEAMEHHA: YsaxHo npoyumatime
KepiBHUUMB0 3 eKCNJ1yamauii 0118 3HUXEHHSA PU3UKY
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HaueHHA: iHCTPYKLii 3 TexHiku 6e3nekn

YMOBHI NO3HaueHHA, HaBeLeHi HUXUe, ONNCYioTb PiBEHb
BAXKNMBOCTI KOXHOT MonepekyBanbHol BKasiky. [pounTaiite
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bartapei 3apapHi npucrpoi/yac 3apaaKm (y XBunnHax)
Kar. N Ve Ah Maca (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4.0 061 60/40%% 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/8 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
D(B187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Ko0 damu 2018114758 abo ni3Hiwie
**K00 damu 201536 aGo ni3Hiwe

KepiBHMLTBO 3 eKCryaTalii Ta 3BepHiTb yBary Ha CUMBOAN,

HaBeaeHi HuKYe.

A HEBE3IMEYHO: Yxa3ye Ha 6e3nocepedHio 3a2po3y,
AKa, AKWO 1T He yHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi abo
ceplio3Hoi mpasmu.

A TOMEPEAXXEHHA:

Bkasye Ha nomeHuiliHy 3a2po3y, [2HOPY8AHHSA AKOT MOXe

npusgecmu 0o cmepmi abo cepliosHol mpasmu.

A YBATA: Bkasye Ha nomeHUyitiHy 3a2po3y, i2Hopy8aHHA
AKOI MOXe npu3secmu 0o mpaemu nezkoi a6o

cepedHbol maXKocmi.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He N08’A3aHy 3

0co6ucmoro mpasmoro, i2HopysarHs uiei cumyayii

MOxKe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa.

BKA3YE Ha PU3UK YPAXEHHA eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A
A

3ATANbHI NPABWJIA BE3NEKKU NPU
EKCMNYATAL|IT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMEPEAXEHHA: O3Hatiommecs 3 ycima
nonepeodXeHHAMU, iHCMPYKYiAAMU 3 MeXHIKu
6e3neku, 306paxkeHHAMU ma cneyugikayiamu,
AKi NnocMasnAlMeCA 3 0aHUM eleKMPUYHUM
iHCMpyMeHmom. HeBUKOHAHHSA HUXYeHaseoeHuUxX
IHCMPYKUIL MOXe npu3secmu 00 YpaxeHHS
e/IeKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINeCHUX YWKOOXeHs.

3BEPIFAVTE BCl NOMEPEOQMEHHA TA IHCTPYKLLIT
oA NOAANbLUOIo BUKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHUl iIHCMPYMeHM» 8 YCix NONePeOXeHHAX

CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, ujo

XKUBNAMbCA IO MepEXi eHepeonoCmayaHHa (3 eneKmpuyHUM
Kabenem) abo 8id akymynamopie (6e3 kabeso).

Bkasye Ha pu3uk BUHUKHEHHS NOXexi.

1) be3neka po604oi 30HK

a) Po6oya 3o0Ha 3aex0u mae 6ymu yucmotro ma dobpe
ocsimneHoro. 3axapaujeHa abo memHa poboya 30Ha
npu38ooUMsb 00 HewacHux 8UNaokis.
He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymenmu y
8ubyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 8B02HeHe6e3neYHUMU piOuHamu, 2a3amu ma
nuAOM. ENeKmpuYHi IHCMpYMeHMU Cmeoproome IcKpu,
WO MOXymb 3ananumu nus abo napy.
Tpumatime dimeli ma cmopoHHix nodani nid yac
8UKOPUCMAHHA IHCMPYMeHma. BiosepHeHHA ysaeu
MOxe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

EnektpuuHa 6e3neka

a) Bunka enekmpuyHo2o iHCmpymeHmMa nosuHHa
8idnosioamu pozemyi. Hikonu >x00HUM YUHOM He
3miHtolime susky. He eukopucmosylime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJ1io (3a3emsieHUMU)
e/leKmpuYHUMU iHCmpymMeHmamu. HemoouikosaHi
8U/IKU MA po3emku, Wo NioXo0ame 00 HUX, 3MEHUIYIOMb
DU3UK YDAXEHHA enieKMPUYHUM CMPYMOM.

YHukaiime KoHmMakmy mina 3 3azemneHumu
nosepxHAMU, makumu sk mpy6u, padiamopu,
naumu ma xono0unbHUKU. AKujo 8awe mino
3a3eMmeHe, 36i7bWYEMbCA PUIUK YPAXEHHA
e1eKMpUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwa’iime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi 80s1020cmi. Boda,
WO NOMPansIfe 8 enekmpudHUL iHcmpymeHm, nidsuuye
PUBUK YPAXEHHA eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmosgyiime Kabesb XKus/eHHs He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He mazHime
ma He giokno4atlime enekKmpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu XuesieHHsA 3a 00NOMO2010 WHYpaA.
Tpumatime wHyp nodani 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemie ma pyxomux
demaneli. [lowko0xeHi abo nepekpyyeHi WHypu
nid8uLWYIOMb PUSUK YPAaXeHHS eneKmpuyHUM CMPyMOM.
[pu 8uKOopuCMAHHI eleKMpuYHo20 iHCMpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosytlime no00exyeanbHuli

b)

c)

2

-

b

=

c)

d

=

e)
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f)

WHYp, wjo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHYPA, WO Npu3HadeHud ona
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILLEHHAM, 3HUXYE PUSUK
YDAXeHHA eneKmpUYHUM CMPYMOM.

AKWo HeMOoXJ1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuUYHO20 IHCMPYMeHMa 8 ymoeax
nidsuweHoi 8ono2ocmi, BuKkopucmosyiime
JKUBJIEHHS, 3aXUWeHe NpUCMPOEM 3aTUWIKOBO20
cmpymy (RCD). Bukopucmattsa RCD 3HUXye pusuk
YDaXeHHA eeKmpUYHUM CMPYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka
a) byobme 8 cmaHi 20moeHocmi, dusimecs,

b

=

c)

d

e

=

~

f)

9

=

wjo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayioioyu 3 elekmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
8uKopucmosytime efiekmpu4Hull iHcmpymeHm,
KoJ1u 8u 8momJieHi abo 3Haxooumecs nio
8NJ1UBOM HAPKOMUYHUX pe4y08UH, AJIK020J110

abo nikis. Bmpama ysaeu nid yac pobomu 3
en1eKMPUYHUM IHCMPYMEHMAMU MOXe npu3secmu 0o
ceplio3HUX mpasm.

Bukopucmosyiime oco6ucmi 3acobu 6e3neku.
3aexou eukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyell. 3acobu 6e3neku, maki Ak NPoMuUNUI08a Macka,
Hecnu3sbki 6eaneyHi Yepeauku, 3axucHuli Woaom ma
3aco6u 3axucmy cyxo08020 anapamy Npu 8UKOPUCMAHHI
0119 8I0N0BIOHUX YMO8 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkogozo 3anycky. [lepekoHatimece
8 MOMY, WO BUMUKAY 3HAXO0UMbCA 8 NO3Uyii
BuMmK., nepwi HiX nidkmoyamu iHcmpymeHm

00 0xKepena xueneHHa ma/abo akymynamopa,
nepemiujysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewjacHud 8unadok, Konu 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MPUMaroyu Naneys Ha 8UMUKayi, abo niokm4aeme
XKUBJIEHHA 00 BUMUKAYa 8 NO3uuii Y8imk.

3Himime yci knoyi 0na pe2yntoeaHa abo 2alikosi
KJ1104i, nepw HiX 8MUKamu esiekmpuyHuti
iHcmpymenm. [alikosul K10y, Wo 3a1ULueca
npukpinneHum 00 AKoice demarni enekmpu4Ho2o
npucmpoio, Uo 06epmMaemsCa, Moxe npu3gecmu

00 mpasm.

He npuknadatime HadmipHozo 3ycunna. 3asxou
ympumytime npagusibHy NOCMAHOBKY Hi2 i
pigHoeagy. L|e dae sam 3mozy kpauje KOHMPoIo8amu
IHCMPYMEHM 8 HEOYIKy8aHuUX CUMyaysx.
00szatimecs 8idnosioHum yuHom. He edszatlime
8inbHUli 00512 a6o npukpacu. Tpumatime gawe
80/10cc ma 0052 nodani 8id pyxomux demanedl.
BineHuti 002, npukpacu abo 0os2e 8010CCA MOXYyMb
3ayenumucs 3a pyxomi demani.

AKkujo nepedbayeHi npucmpoi 014 NiOKI0OYeHHA
00 3acobie sudineHHsa ma 36UpaHHsa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJIbHO NiOK0YeHi
ma euKopucmosyomaecsa. BUKOPUCMAHHA MAakux
NpUCMPOI8 3MeHUIYE PUSUK BUHUKHEHHA Hebe3neyHUX
cumyauid, wo nos’a3axi 3 NompaniaHRHAM Nuy.

h)

Hasime sAKujo 8u 0ob6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo lio2o sBukopucmosyiime, He
po3cnabnatimece ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii Moxyms 3a oo
CEKYHOU NpU38ecmu 00 8AXKUX MINECHUX YWKOOXEH®.

4) BUKOPUCTaHHA eNIeKTPUYHOrOo iHCTPYMeHTa Ta
[ornag 3a HUM

a)

b)

c)

d

=

e)

f)

=

g

He npuknadatime HaOmipHux 3ycusb nio yac
pob6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosyiime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli 8idnosioae
3aB80aHHI0, WO BUKOHYEMbCA. [IpasusibHo 06parul
IHCMpYMeHm BUKOHAE 380aHHA Kpawe ma besneyHiwe
3a ymos, 0114 AKUX 8iH by8 po3pobneHud.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHnm, AKujo

i020 HeMOX/IUBO 88IMKHYMU MA 8UMKHYMU 3a
0onomozoto sumuKkaya. byos-axkull enekmpuyHuli
IHCMPYMeHM, AKUM HEMOXJ/IUBO Kepy8amu 3a
00NOM02010 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MAE

6ymu giopeMoHMo8aHuu.

Akwo susika 3HiMHa, 8idKkO4imb ii 8i0 Oxepena
XKueJsieHHA ma/a6o sulimime akymynsamop, nepu
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanawmyeaHHs,
3MiH08amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA 6o
36epieamu iHcmpymeHm. L|i npoginakmuyHi
3aX00U 3MEHWYI0Mb PU3UK BUNAOKOB020 3ANyCKy
€/1eKMPUYHO20 IHCMpyMeHmd.

36epizalime 8UMKHeHi efleKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 015 0imedi micyi ma He
0o3sonslime ocob6am, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKmpuYyHUM iHCmpymeHmom a6o yumu
iHcmpyKuiamu, ukopucmosysamu enekmpudHull
iHcmpymeHnm. EnekmpuyHi iHcmpymermu €
Hebe3neyHUMU, SKUIO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anighikosaHuMu Kopucmyeayamul.

TexHiuHe 06C/1y208Y8AHHSA eleKMPUYHUX
iHcmpymermie ma npunados. lepesipaiime
HecnisgicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux Oemarnel,
HAABHICMb NOWKOOXeHUX 4acmuH ma iHWux
¢hakmopis, ki MoXxymob ennueamu Ha po6omy
e/leKmpuYHO20 iHcmpymeHma. AKwo €
nNowKo0XeHHs, sidpemoHmytime efieKmpu4Hull
iHcmpymeHm neped sukopucmanHam. Hewjaci
8UNAOKU 4aCMO € Pe3y/lbmamom mozo, WO iHCMpyMeHm
He npoliwiog 8i0N08i0HO20 MexXHIYHO020 0OCI1Y208YBAHHS.
PizanbHi incmpymenmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagunsHo 00enaHymi piaansHi
IHCMpYMeHmU 3 20CMpUMU pi3abHUMU KDOMKAMU
Marome MeHWy iMo8IpHICMb 3ai0aHHA, ma HUMU
neawie Kepysamdu.

Bukopucmosytime enekmpuyHuli iHcmpymenm,
dodamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowjo y 8idnogioHocmi 0o yux
iHcmpykuiti ma 8ionogioHo do daHozo muny
e/leKmpUYHUX IHCMpyMeHmis, 38axayu Ha
YMOBU 8UKOpUCMAHHA Ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA e/1eKMPUYHUX
IHCMPYMEHMIB He 3a NPU3HAYEHHSAM MOXe Npu3secmu
00 BUHUKHEHHS Hebe3neyHux cumyauid.
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5)

6

~—~

h) Bci pyuku ma nogepxHi 01 mpumaHHa
iHcmpymernma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cnu3bki pydku ma nogepxHi
0718 MPUMAHHA He 00380/1810Mb 6e3neyHo
npayeamu ma KOHMPOI08AMU IHCMpPyMeHM y
HeOYiKy8aHUX cumyauisix.

BuKopucTaHHA Ta gornag 3a iHCTpyMeHTOM,

110 KNBUTbCA Bifj aKkymynaTopa

a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOMo20i0

3apA0H020 NpUCMPOIo, 8KA3AHO20 BUPOGHUKOM.

3apaoHut npucmpit, wo nioxodume 00 00H020 muny
aKyMynIAMOopie, MoxXe Npu38ecmu 00 Noxexi 8 pasi

BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM GKyMYIAMOPOM.

Bukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu

Jluwe 3 npusHa4eHUMU 07151 HUX aKyMynsimopamu.

BukopucmarHs iHWUX akymyamopie Moxe npusgecmu

00 mpasm abo Noxexi.

¢) Konu akymynamopu He sukopucmosytomecs,

36epizatime ix nodani 8id0 Memasnesux npedmemis,

AK CKpinKu, MOHemu, K/104i, Yysaxu, 28uHMu a6o

iHWi HesenuKi npedMemu, Wo MoXymse npusgecmu

00 3aMUKaHHs 080X KOHMakmie. Kopomke

3AMUKAHHA K7eM akymynamopa Moxe npu3secmu 0o

8UbYXY abo noxexi.

3a HegiON0BiOHUX MO8 BUKOPUCMAHHA PiOUHA

MOXKe sumeKkmu 3 akyMyasmopa; yHukatime

KOHmMakmy 3 yieto piouHolo. Akujo KOHMakm maku

cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inAHKY 800010.

Akujo piduHa nompanuna e oyi, npomuiime 80000

ma 38epHimbcsa 00 nikaps. PiouHa, wjo sumikae

3 aKyMy/IAMopa, Moxe npu3secmu 00 NoopasHeHs

ma onikie.

e) He sukopucmosylime nowko0xeHuli abo
MmoougpikosaHuli akymynamop abo iHcmpymenm.
[TowkodxeHi abo MoOUGiKo8aHi akymyamopu Moxyme
nogodumu cebe Henepedbady8aHUM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8ubyxy abo MinecHUM YUIKOOKEHHAM.

f) He niddoasatime akymynamop ma incmpymenm 0ii

802HI0 Ma HaomipHux memnepamyp. /lis 802Hio a6o

memnepamypu suuje 130 °C moxe cnpuyuHumu gubyx.

BukoHydme eci iHcmpyKuii uwjodo 3apaoku, 3apadxaiime

aKymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mexax

memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHO20 8

iHcmpyKuiax. HerHanexHa 3apaoka abo 3apadka nosa

MeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHoz0 0ianasoHy

MOXe NOWKOOUMU akyMyamop ma nioguuwumu

DU3UK NOXexXi.

06cnyroByBaHHsA

a) Haodasalime eaw enekmpuy4Hull iHcmpymeHm ons
006c/1y208y8aHHA K8aAnighikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma 8uKkopucmosyiime minbKu
ideHmuyHi 3aminxi demani. Lle 3a6e3nequms be3neky
€/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He o6¢nyzosytlime nowkKoOxeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6cy208y8aHHs
aKkyMyaamopis Marome 8UKOHY8aMU NPedCMAasHUKU

b

=

d

=

=
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8UPOBHUKA abo NPAUiBHUKU 0iyitiHO20
cepsicHo20 yeHmpy.

JlopaTkoBi npaBuna 3 TexHikn 6e3nexun npu

poGon 3 Apunamm
Bukopucmosyiime 3acobu 3axucmy opaaHis ciyxy npu
po6omi 3 ydapHum dpunem. [llym moxe npuzsecmu 0o
8Mpamu ciiyxy.

- Bukopucmosyiime 00o0amkogy py4Ky (py4Ku), AKujo
80HA HAOAEMbCA 3 IHCMpPYMeHMOoM. Bmpama KoHmporio
HAo iIHCMpPYMeHMOM MOXe BUKIUKAMU mpasmu.

- Tpumatime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHy N0BEPXHIO npu
BUKOHAHHI onepayiti, KU pixy4yi akcecyapu Moxyms
MOPKHYMUCA CX08AHOI NPOBOOKU. Pixyyi enemesmu npu
KOHMAkmi 3 0pomom nio Hanpy200 MOXyme Npu3gecmu 0o
NOABU HANpyau 8 IHCMpyMeHMi Ma ypaxekHs onepamopa
€/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  Bukopucmosytime 3amuckayi a6o iHwuti cnocié
3akpinneHHs demanni, wo 06pobasemocs, Ha
¢cmaGineHili nnameopmi. YmpumysarxHs 3a20mosku 8 pyui
ma npumuCKaHHa i 0o mina pobume il HecmabinsHo ma
MOXe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

+ [locmitiHo miyHo mpumatime incmpymenm. He
Hamazaiimece 8UKopucmosysamu iHcmpymenm,
mpumaroyu (io2o0 uwe o0Hiero pykoto. Poboma 3
IHCMPYMEHMOM, MpUMar4u tio2o 0OHIEK PyKOIo, MOXe
npusgecmu 0o mpamu KoHmposio. [pobusaHHs abo
KOHMAkm 3 meepouMu Mamepianamu, Makox Moxe
Hecmu Hebe3nexy.

+  Bukopucmosytime 3axucHi okynapu a6o iHuii 3acobu
3axucmy oyedi. [1i0 4ac BUKOPUCMAHHSA C8ePONIHHA Ma
€8epONIHHA 3 yOapom Moxe 8ionimamu cmpyxka. YacmuHku,
Wo po3iMaiomecs, Moxyme CnpuYUHUMU HE3BOPOMHe
nowKooXeHHs oyell.

Hacadku ii iHcmpymeHm cunbHo Hazpiearomeca y
npoueci po6omu. [1id yac pobomu Hadszatime 3aXucHi
DpyKaguyi, 0co61UB0 NPU BUKOHAHHI onepayit, nid 4ac akux
YMBOPIOEMbCA MENsIo, MAKUX AK CBEPOTIHHA 3 yOapoM i
C8ePONIHHA Memarnis.

«  Pyxomi yacmuHu 4yacmo npuxoeaHi eeHmunayitiHumu
omeopamu; yHuKatime KOHmMaxkmy 3 HUmu. BineHul
0042, npukpacu abo 0oeze 8010CCA MOXYMb 3a4enumucA 3a
pyxomi demarni.

3anuwKoBi PU3SUKN

HacTynHi pr3nk1 MOXyTb 3aNLIATUCA NPV BUKOPUCTAHHI

apwie:

« Tpasmu yepes KoHMakm 3 0emanamu, wo 0bepmarmascs,
abo 2apAYuMU Oemanamu iHCmpymeHma.

[loTpriMaHHA BCix NpaBun TexHiK1 6e3neky Ta 3acToCyBaHHA
NPUCTPOIB Be3nekn He rapaHTye YHUKHEHHA NEBHYX
3Q/IMLLIKOBUX PU3KKiB. [10 Takoro nepeniky Hanexatb:

« [lopywieHHs cryxy.
+ PU3UK 3aMUCHEeHHA Nanbuie Npu 3amiHi Hacaook.
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« Hebe3sneka 0ns 300pos’s yepe3 BOUXAHHA NUATY, WO
YMBOPIOEMbBCA NPU pobOMI 3 0epegom.

« PU3UK minecHux ywKooxeHs Yepes 4yacmuHKu,
AKI pO3IMaomeca.

« Pusuk minecHux ywkoOxeHs Yepe3 3aHaomo
mpugane BUKOPUCMAHHS.

3apagHi npuctpoi
DEWALT He BMMaraioTb HanalTyBaHb i po3pobneHi ansa
MaKCManbHO NPOCTOrO BAKOPUCTaHHA.

EnektpuuHa 6e3neka

EnekTpuyuHmii ABUTYH po3pobneHnii Ana poboTy anwe 3
OAHUM 3HaUeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipanTe, WO Hanpyra
aKyMyniaTopa BiANOBIAaE Hamnpys3i, LLO BKa3aHa B TEXHIYHVIX
NaHvix. Takox nepeKkoHanTech, Wo Hanpyra 3apagHoro
NPWCTPOIO BIANOBIAAE HAMPY3i MEPEX] XKMBNEHHA.

Baw DEWALT Balu 3apsaaHuii npucTpiit BUpoOHMLTBa
D KomnaHii DEWALT mae nogginHy isonauio
BianosiaHo fo EN60335; Tomy 3a3emneHHa He

€ HEOOXIAHVM.

AKLLO Kabesb KMBAEHHSA MOLWKOIKEHNIA, NOro HeobxigHo
3aMIHUTL Ha CrelianbHKin Kabenb, AKUIA MOXHa

3aMOBUTU B OQiLliHNX CepBiCHUX LieHTpax DEWALT.
opraHi3aLlia 06cnyroByBaHHA.

BVIKOPI/I(TaHHﬂ €JIeKTPUYHOro nofoBXyBa4a
BrikopucToByiTe NO[OBXKYBaNbHMIA LWHYP MLLE 33 aCONOTHOT
HeoOXiAHOCTI. BUKOPUCTOBYATE NKLE PEKOMEHAOBAHMIA
NOLOBXKYBANbHIUI LUHYP, WO BIANOBIAAE CNOXMBAHIN
NOTYKHOCTI BALIOTO 3apAAHOro NpUCTpoto (avB. TexHiYyHi OaHi).
MiHiManbHUi po3mip ciyeHHA NPOBIAHMKA CTaHOBUTL T MM?;
MaKCMMasbHa AoBXMHA — 30 M.

[Mpu BUKOPHCTaHHI kabenbHoro 6apabaHy 3aBxam BUTAryiTe
BeCb Kabenb.

BaxnuBi iHCTPYKUiT 3 TexHiKM 6e3neKn ansa Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPIFAATE LI IHCTPYKUII: Y uboMy KepiBHULITBI MICTATbCA

BAXK/MBI IHCTPYKLUT 3 TeXHIKM Be3neku Ta BUKOPUCTaHHA Ans

CYMICHWX 3apAAHVIX NPUCTPOIB (AVB. «TeXHi4YHi 0aHi»).

« [leped sukopucmarHam 3apAoHo20 NpUCMPoIo
npoyumadime 8ci iHCmpykuii ma nonepedxeHHsa Ha
3apAGHOMY NpUCMPOI, GKyMyAamMopax ma npodykmi, 0N
AK020 Ui aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

A TOMEPEAXEHHSA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHuM
cmpyMom. He donyckatime nompansaHHsa piouHu 6
3apAdHud npucmpid. Lle moxe npu3secmu 00 ypaxeHHs
en1eKMpUYHUM CMPYMOM.

A TOMNEPEAXEHHA:Mu pexomeroyemo
8UKOPUCMOBY8AMU NPUCMPIU 3 KEDYBAHHAM
OucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAbHUM 3HAYEHHAM
ougepeHuitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

A YBATA: Hebesneka oniky. [lna 3HUMXeHHSA pU3uKy
BUHUKHEHHs mpasm 3apaoxatime uwe akymyiamopu
DEWALT. akymynamophi 6amapei. IHwi munu

aKyMyIAMOpI8 MOXYMb BUGYXHYMU, CNPUYUHUBLIU
MINECHI YWKOOKEHHS MA NOWKOKEHHS MAUHA.

ﬁ YBATA: YaxHo cniokydme 3a mum, wob oimu He

2panuca 3 NPUCMPOEM.
TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Konu 3apaoHuti npucmpiti
NiOK0YeHUU 00 MEPEeXI XUBJIEHHS, HE3aXULEH]
KOHMAKmu 8cepeduHi 3apAa0H020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHYmUCcA 6yOb-AKUM CMOPOHHIM NPeOMemOoM.
CmOopOHHI npedmemu, wo NPosooaMb CMPYM,
HanNpuKnao Memanesa CMpyKa, anomiiesa onsea
abo 6yob-sKi Memanesi demarni, HeobXioHo 36epieamu
nodani 8id 3apA0H020 NpucmMporo. 3asxou giokyatime
3apA0HUl npucmpid 8i0 po3emku, Konu bamapes He
8CMaHosseHa 8 3apAadHul npucmpid. Biokniodime
3apA0HuUl npucmpid 8i0 Mepexi XueneHHa neped
(1020 OYULUEHHAM

HE Hamazalimecs 3apadxamu akymynsamop

3apAOHUMU NPUCMPOAMU, Wj0 He 8KA3AHI 8 UbOMY

KepigHUYmMei. 3aps0Hul npucmpidi ma akymynamopu 0aHoi

Modeni po3pobiieHi 0n18 CyMiCHOT ekcnayamauii.

i 3apadHi npucmpoi He npusHayeHi Hi 0113 4020

iHwo2o, Kpim 3apadku akymynsmopie DEWALT

aKymynamopHi 6amapei. BukopucmanHs 3 iHwumu

aKyMyIAMOpamu Moxe npu3secmu 00 BUHUKHEHHSA NOXEXi

ab0 ypaxeHHs enekmpuYHUM CMPYMOM.

He niodasatime 3apsadHuii npucmpiti ennusy dowy

a6o cHiey.

[pu gioKnt04eHHI 3apAOH020 npucmpoio 8id Mepexi

JKUBJIEHHA MAZHIMb 3a 8UJIKY, d He 3d Kabesnb. Lle

3MeHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHA BUIIKU MA Kabesio.

lMepekoHatimecs, wo kabesb po3miweHuli mak, ujo6

HA Hb020 He HacMynasnu, He Xoousiu NO HbOMy ma He

niddaeanu tio2o iHWUM (i3u4HUM 8nIUBaAM.

He sukopucmosyiime no0oexyeanbHuii WHyp

OKpim sunaokis, konu ye abcostomHo Heo6XioHo.

BuKopucmarHs HegionogioHUXx N0008Xy8AsbHUX

WHYpi MOXe npu3secmu 00 NoXexi abo ypaxeHHs

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6ydb-aki npedmemu Ha 3apAoHuUll

npucmpili ma He 3anuwa’iime 3apA0Hul npucmpiti

Ha M'AKill nogepxHi, wo moxe 3a6s10Kkysamu

s8eHmMunAyiliHi omeopu ma npuzgecmu 00 HAOMipHO20

HaepieaHHa. Posmawiytme 3apaoHul npucmpid nodarni gio

Oxepesn mensia. 3apaoHul npucmpiti 8eHMUMOEMbCA KPi3b

0mMBOPU Y 8EPXHIU MA HUXHIU YacmuHax Kopnycy.

He sukopucmosyiime 3apadHuti npucmpiti i3

nowkooxeHum Kkabenem a6o 8usKor — ix NOMpibHoO

He2alHo 3amiHumu.

He sukopucmosyiime 3apadHuli npucmpiti, AKkujo moti

ompumas piskuti yoap, anas abo 6ys nowkooxeHuti

iHWUM YuHom. BioHecime (i0e0 00 a8mopu308aHo20

CepsicHo20 UeHmMpy.

Akujo 3apA0HuUl npucmpili suMazae mexHiyHo20

o6cnyz08ysaHHA abo pemMoHmy, He po3bupatime

io20 camomy»Ku, a 8ioHecimo 00 agmopu308aHo20
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cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu 8UKOPUCMAHHSA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHSA NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKkmMpUYHUM CMPYMOM.

« AKWo kabesb XusneHHsA NOWKOOKEHO, 018 YHUKHEHHA
Hebesneku (020 HeobXiOHO He2aliHo 3amiHUMU, 38epHYBUILCL
00 8UPOBHUKa, Cneyianicma cepgicHo20 yeHmpy abo iHwo2o
KeanigikosaHo2o cneyianicma.

+  Biokmoyaiime 3apadHuli npucmpiti 8id pozemku
nepeo liozo ouuweHHAM. Lje 00380/15€ 3HUSUMU
PU3UK ypaXXeHHA eleKmpUuYHUM CmpymMom. BudaneHHs
aKYMYIAMOPA HE 3HUXYE PUIUK.

+ HIKOJIN He Hamaeatimecs 3'€0Hysamu 08a
3apA0Hi npucmpoi.

+ Lel 3apadxuii npucmpiti po3paxosaruii Ha po6omy 3i
cmaxsdapmHoio Hanpyaot no6ymoseoi eflekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecos 8ukopucmosysamu Lio2o 3
iHWoto Hanpyeaolo. e He cmocyembca asmomobinbHUX
3apAOHUX NPUCMPOIB.

3apapaka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1. TTiAKNIOYITS 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BiANOBIAHOT PO3ETKM
nepez BCTaHOBNEHHAM akyMynATopa.

. Bcraste akymynaTop 9 y 3apAaHUIA NpUCTPIl 40 ynopy.
YepBoHUI iHAVKaTOP («3apsAaka») byae 6n1maTy, BKasyoun
Ha NMOYaToOK NpoLecy 3apaaKNn.

. Konu 3apagaky 3asepLieHo, YepBOHWIA IHAVKATOP FOpUTb,
He 6nvmatoun. Lie 03Hauag, Lo akyMynaTop NOBHICTIO
3apAmKEHNI Ta MOXe BUKOPMCTOBYBATUCA 0fpa3y abo
3anMWaTMCA B 3apAgHoMy npuctpol. LLo6 BuTArHyTY
aKyMyJIATOP i3 3apALHOrO NPUCTPOID, HATVUCHITL KHOTKY
nebnokyBaHHA 10 Ha akyMynATopi.

MPUMITKA: 1406 336e3neumnTit MakcuManbHy NPOAYKTUBHICTb

Ta TPUBANICTL POOOTY AITII-IOHHOMO aKyMyNATOPa, MOBHICTIO

3apAAITb Moro nepes NepLInm BUKOPUCTaHHAM.

N

w

Po6oTa 3apsagHoro npucTpoo
Hixue onwcaHi iHgykaTopy CTaHy 3apaaKu akymynaTopa.

[HANKaTOpY 3apAAKN

-_1 3apAIKAETHCA —_——— — EI
Bl | [losHicTio 3apamxeHuil El
. 3aTpumKa yepes HagmipHo _
I BuCOKy/HU3bKY TemnepaTypy —_———— a=

akymynaTopa*

*YepBOHWIA iHAMKATOP Oy/ie NPOAOBXKYBATY MUFOTITY, @ XKOBTUI
iHAMKaTOp Oyae ropiTvi Nia Yac BYKOHAHHA LbOro 3aBAAHHS.
Konwn akymynaTop AOCATHE NPUNHATHOI TemnepaTypy,

JKOBTWI IHAVKATOP 3racHe, a 3apAAHNIA NPUCTPIl BIAHOBUTb
npoLec 3apAAKK.

CyMiCHWI 3apARHWIA NPUCTPIN He byae 3apALKaTV HeCPaBHMi

AKyMyNATOP. 3apAAHUI NPUCTPI PO3Ni3HAE HECNPaBHY

6aTapelo Ta He BBIMKHE CBITNOBUIA IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBIAUMTY Npo npobremy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.

AKLLO BMABNEHO NpObNeMmy i3 3apAaHUM NPUCTPOEM, BIHECITb
3apAAHUIA NPUCTPIV Ta aKyMyNATOP A4 NepeBIpKN B
ABTOPM30BaHWIA CEPBICHUIA LeHTP.

3aTpuMKa Yepe3 HaAMipHO BUCOKY/HU3bKY TeMnepaTtypy
akymynaropa

AKLIO 3apAaHWY NPUCTPIN BUSHAYAE, LLLO akyMyIATOP

€ HaAMIPHO rapAYyM abo XONOAHMM, BiH aBTOMATUYHO

BMUKAE PEXMM TemMnepaTypHOI 3aTPUMKK, MPUNUHAIOYM
npoLec 3apaaKy, AOKN akyMynaTop He OCATHe BianoBiaHO!
Temnepatypw. [icna AoCArHeHHA NPUIAHATHOT TemnepaTypy
3apAAHUIA NPUCTPIN aBTOMATNYHO NEPEMMKAETLCA B PEXUM
3apAaakn akymynaTopa. Lia dyHKLia 3abe3neyye MakcumanbHmi
TEPMiH CITy>KOM akyMynATopa.

XonoaHui akymynatop byae 3apAagKatuca NoBinbHile
NOPIBHAHO 3 TEMNM aKyMyNATOPOM. Takuii akymynatop byze
3apAMKATUCA NOBINbHILLIE MPOTArOM BCHOTO LIMKITY 3apAaKy Ta
He NOBEPHETLCA 1O MaKCUMaNbHOTO 3HAaUYEHHSA 3apAAKM, HaBITb
AKLYO HarpieTbCA.

3apagHnii npuctpiit DCB118 ocHalLeHniA BRYTPIWHIM
BEHTUNATOPOM, MPU3HAUYEHUM LA OXONOMKEHHA aKyMyNATOPa.
BeHTURATOP aBTOMATMUHO BMVKAETbCA, KON aKyMyNATOP
notpebye OxonomkeHHA. Hikonn He BUKOPUCTOBYIATE 3apAAHNI
MPUCTPIiA, AKLLO BEHTUNATOP NPaLIOe HEHaNEXHUM YMHOM abo
BEHTUNALIIHI OTBOPU 330/10KOBaHI. YHUKa/Te NOTPaniAHHA
CTOPOHHIX NPeAMETIB ycepeanHy 3apAfHOro NPUCTPOIO.
EnekTpoHHa cuctema 3axmcry

[HCTPYMeHTH 3 NiTil-ioHHUMK akymynaTopamu XR po3pobneHi
3 BUKOPUCTaHHAM €NIeKTPOHHOI CUCTeMI 3aXICTY, AKa

3aX/LLAE akyMyNATOP Bifj NepeBaHTaxeHHs, neperpisaHHA abo
TNNOOKOT PO3PARKN.

[MpUCTPIN aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CMPaLbOBYeE
€/1eKTPOHHa CrCTeMa 3ax1CTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NITIA-IOHHWIA aKYMYNATOP B 3apAAHNYA NPUCTPIN JO

MOBHOI 3apPAAKN.

KpinneHHA Ha cTiHy

L{i 3apAAHi NPUCTPOI MOXHa 3aKPINUTL Ha CTiHi, Y/ NOCTaBATH
Ha Tin abo iHWy pobouy NoBepxHto. MpK KpinaeHHi Ha CTiHy
pO3TaLLyNTe 3apAAHNIA NPUCTPIN HEAANEKO Bif eNeKTPUYHOT
PO3ETKK, a TaKOX NOAasi Bif KYTIB Ta iHLLMX NepeLKkos, Wo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOPUCTANTECA 3aiHbOI
YaCTWHOIO 3aPALHOMO NPUCTPOIO B AKOCTI WabnoHy AnA
pO3TallyBaHHA KPINWUAbHX MBUHTIB Ha CTiHI. HaniiHo 3adikcyiiTe
3aPAAHUIA NPUCTPIi 33 AOMOMOT OO WYypPyniB (MOTPibHO
npuabaT OKPeMo) LOBXKUHOI NPUBAM3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO
AiameTpom 7—9 MM, L0 3aKPYUyI0TbCA B AEPEB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FMOUHK, LWO6 3aN1WKUNOCA NPUOAU3HO 5,5 MM.
BupigHANTe 0TBOPW Ha 3aHI NOBEPXHI 3apAAHOrO NPUCTPOIO
3 BUCTYMAYMMK LWYypynamm, Nicisa 4oro NoBHICTIO BCTaBTe
Lypynu B OTBOPW.

IHCTPYKLUii 3 OuYMLLEHHA 3apAJHOro NPUCTPOIO
[OMEPEAXEHHA: He6e3neka ypaxceHHs
esleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apsadHuli
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1020 04UWEeHHAM. bpy0 Ma Xup MOXHA 8udanUMu 3
NOBEPXHI 3apAAHO20 NPUCMPOIO 3 OONOMO2010 2AHYIPKU
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abo m'akoi Hememarnesoi wimku. He sukopucmosylime
800y ma MuliHi po34uHU. He do3songime piouHi
nompannamu 8cepeduHy IHCMpyMeHmMa ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma @ piouHy.

AkymynsaTop

BaxnuBi iHCTPYKLUiT 3 TexHiKu 6e3nekn ana
pisHMX TUNiB aKymynAaTopis

Mpv 3aMOBNEHHI 3MIHHIX aKyMyNATOPIB He 3abyabTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTaforom Ta Hanpyry.

HoBwit akymynaTop 3apAgKeHnii He NOBHICTIO. Mepea
BMKOPWCTAHHAM akyMyNATOpa Ta 3apAAHOrO NPUCTPOIO

NpOUMTAITe BCi HXKUE HaBeAEH] IHCTPYKLI 3 TexHiku 6e3neku.
[TicnA uboro BUKOHaliTe BCi BKa3aHi MyHKTV NpoLeaypy 3apaaKm.

NPOUYUTAITE BCI IHCTPYKLII

+  He3apadxaiime ma He sukopucmosyiime aKkymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHUX yM0BAxX, HANPUK/IAo 8
npucymHocmi nezkosatimucmux piouH, 2asie a6o nusny.
[1i0 4ac ecmarosneHHs abo 8ulimaHHa 6amapei 3 3apAoOH020
NpuUCMPOI0 MOXe CnanaxHymu nus abo napd.

+  Ha npuknadatime 3ycunna, ecmaenawyu
akymynamop 8 3apAa0Huli npucmpiti. XoOHum YyuHom
He Modueikyiime akymynamop, abu ecmaHosumu
lio2o 8 HecymicHull 3apA0HuUl npucmpiti, adxe
aKyMyJsimop Moxe po3ipeamucs ma cnpu4uHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmogytime mineku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3apAOKAHHA aKyMynsmopie.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
bpuskatime Ha Hb02O.

+  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, 0e memnepamypa mMoxe
cazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknad,
6insa 2apaxie abo memanesux 6yodisenb 81imky).

+  He cnanwotime akymynamop, Hagime AKWoO 8iH CUTbHO
nowkooxeHuli a6o nogHicMIo 3HOWeHUU. AKymynamop
MOXe 8UbyxHymu y 602Hi. Konu nimidi-ioHHi akymynamopu
20pAMb, YMBOPIOIMbCA MOKCUYHI BUNAPO8YBAHH
ma peyosuHU.

«  AKwo emicm akymynamopa nompanue Ha WKipy,
HezaliHo npomutime ye mMicye M’aKuM Musiom ma
800010. fIKUO piOUHA 3 AKyMy/IAMopa Nompanuna 8 o4,
npomutime 8idkpume oko npoms2om 15 XgunuH abo 0ok
NOOPA3HEHHA He 3HUKHe. AKWO HeobXiOHo 38epHymuca 00
TiKaps, akymynamopHuU enekmposim cknaoaemsca 3 Cymiui
DIOKUX Op2aHiYHUX 8ynieKuCux coneti ma coneti nimito.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuyuHUmu
nodpasHeHHA OUXANbHUX WisXie. Bulioime Ha ceixe
nosimps. AKWOo CuMNMOMU He 3HUKHYMb, 38EPHIMbCA
00 nikaps.

A TOMNEPEAXEHHSA: Hebe3nexa oniky. PiduHa 3
aKkyMyaamopa Moxe CnanaxHymu, AKWO Ha Hel
nompanume ickpa abo nosym’s.

A TOMEPEAXEHHA: 3a x00HuX yMos He Hamazaumeco
8IOKPUMU aKyMynamop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHSA

aKyMysIAMopa He 8cmaxossoime 020 y 3apAaoHul
npucmpid. He 6utime, He kudalime ma He nowkooxydme
akymynamop. He aukopucmosytime akymynamop ma
3apAdHud npucmpid, AKwo mi ompumanu piskud yoap,
8nasnu abo 6ys1u NOWKOOKEH IHWUM YUHOM (HaNPUKao,
6y/1U NPOKOIOMI UBAXOM, 80apPeHi MOSIOMKOM, Ha

Hux Hacmynusu). Le moxe npusgecmu 00 ypaxeHHs
enekmpuyHUM cmpymom. [lowikodxeHi akymynamopu
HEeobXiOHO NosepHymu 00 CEpBICHO20 UeHMpy

18 hepepobKu.

A TOMEPEAXEHHA: Heb6e3neka 8uHUKHEHHSA Noxexi.
36epieatime ma neperocime akymynamop
mak, wjo6 memarnesi npedMemu He mopKanuca
lio2o 8iOKpumux KoHmakmie. Hanpuxnao, He
Kknaoime akymynamop y oapmyx, KuleHi, AWUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, Kopooku 3 Habopamu Npunaoos,
Wyxna0u mouwjo, 0e Moxyme 6ymu Ussxu, 28UHMU,
K/IoYi Mowjo.

A YBATA: Konu incmpymeHm He sukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHili nosepxHi
8 makomy micui, e Yepe3 Hb020 He MOXHA
nepeyenumucsa ma enacmu. [leski iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU GKYMYTIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU Ha
6amapei, ane ix MOXHQ J1e2ko NepekuHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
TOMEPEEHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1i0 yac nepegeseHHaA akymynamopis moxe
BUHUKHYMU NOXeEXd, AKWO KOHMAKMU akymyaamopa
8UNAGKOBO BBILIOYMb 8 KOHMAKM 3 €71eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id uac nepegeseHHs akymynamopia
nepexkoHalmecs, Wjo ixHi KOHMakmu 3axuujeHi ma dobpe
[3071608aHI 8i0 Mamepiarnis, AKki MOXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UKUKAMU KOPOMKE 3AMUKAHHS.
TPUMITKA: pu nepeseserHi nimiti-ioHHux
aKyMy/IAMOopig He MOxHa 30a8amu ix 8 6aeax.
Akymynatopy DEWALT 8ignosigatotb BCiM HOpmam
nepeBe3eHHs, OMCaHUM Y rasy3eBuX Ta 3aKOHOAABUMX
NONOXEHHSAX, BKNIOUHO 3 pekomeraaLliamm OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neuHux BaHTaxis, Npasunamm nepeBeseHHa
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHol opraHi3allii nosiTpAHOro
TpaHcnopty (IATA), MiXHaPOAHWUMM NPaBKNamMy NepeBe3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis BoaHUM TparHcnoptom (IMDG) Ta
€BPONENCHKIN Yroai Npo MiXkHapOAHE JOPOXHE NepeBe3eHHA
Hebe3neyHrx saHTaxis (ADR). NTiTin-iOHHI eNemMeHTN XMUBNeHHs
Ta akymynaTopw 6ynv nepesipeHi BignosiaHo o po3ainy
38.3 KepiBHWLTBa 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB LOAO NepeBe3eHHs
Hebe3neyHnx BaHTaxis PekomeHaauin OOH.
Y BinblWocTi BUNaaKis nepeseseHHa akymynaTopis DEWALT
MOe 6yTr KnacudikoBaHoO AK NepeBe3eHHA HebesneuHyx
PEYOBWH, LLIO MOBHICTIO NigNaAaloTb Mg KNac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaxi, LLO MICTATb AiTiM-IOHHI aKyMynATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roanH (BT-roA.), BUMaratoTh TpaHCNOPTYBaHHA
BIAMOBIHO 10 HOPM NepeBe3eHHsA Hebe3neyHNx PeYOBIH,
L1l0 NOBHICTO NianaaatoTb Nig Knac 9. Ha BCi NiTil-ioHHI
aKyMyIATOPU HaHECEHO 3HaueHHA BaT-ToAH. Kpim Toro,
uepe3 CKNagHoCTi 3akoHoAaBUMX HOPM KoMMaHis DEWALT
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HEe PEeKOMEHAYE TPaHCMNOPTYBaHHA OKPEMO NITIR-IOHHNX
AKYMYNIATOPIB MOBITPAHMM TPAHCMOPTOM, HE3anexHo
Bifl NOKa3HMKa BaT-TOAMH. [lepeBe3eHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMySIATOPaMK (y KOMMNEKTI) MOXHA BUKOHYBATW MOBITPAHVM
TPAHCMOPTOM, AKLLIO 3HAUEHHA BAaT-TOAWH He NepesyLLye
100 Br-rop.
He3anexHo Bifl TOro, Y BaHTaX BBAXKAETbCA BUKIIOYEHNM
ab0 NOBHICTIO pernameHTOBaHNM, BaHTaXK0BIANPaBHUK Hece
BIAMOBILANbHICTb 3a BIANOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaM LWOAO
BMMOT 10 YNaKOBKM, ETUKETOK/MapKyBaHHA Ta JOKYMeHTaLl.
IHGOpPMaLlis, WO HABOANTLCA Y LIbOMY PO3AINi KepIBHNLTBA,
CYMANIHHO NepeBipeHa Ta BBAXAETbCA AiNCHOI0 HA MOMEHT
CKNafaHHA foKymeHTaUil. [TpoTe YMHHI HOPMATUBIM MOXYTb
nignaraTy 3viHam. Mokynelb Hece BiANOBIAANbBHICTH 3a Te, W06
10ro Aii Bignosiganyt NeBHMUM HOPMaM.
TpaHcnopTtyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™
batapes DEWALT FLEXVOLT™ ma€ aBa pexvmu: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCMOPTYBAHHSA.
Pexum BUKOPUCTaHHA. Mpu BUKOPUCTaHHi b6aTapei
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykTi DEWALT 18B BoHa npaulioe
AK 6aTapes noTyxHictio 18 B. fkwo 6atapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBJEHO Y NPUCTPIi NOTYKHICTI0 54 B a6o 108 B (B
6aTapei 54 B), BoHa byne npauioBaTy Ak 6aTapes 54 B.
Pexxmm TpaHcnopTyBaHHA. AKLLO Ha baTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/IEHO KPULLIKY, BOHA 3HaXOAUTLCA Y PEXUMI
TPaHCNOPTYBaHHA. He 3HiMaliTe Lo KpULLKy
NPV TPAHCMOPTYBaHHI.
Y pexumi TpaHCNopTyBaHHsA
MOCNIAOBHICTb €NEKTPUYHNMX
€IeMeHTIB akymysiaTopa
pO3'€AAHaHa, L0 CTBOPIOE
3 aKyMyNATOPM 3 MEHLUVMM 3HaYeHHAM BT-rO4 B NOPIBHAHHI 3
T aKyMyNIATOPOM i3 BiNbLUMM 3HAUEHHAM LibOro MoKa3HKKa. Li
3 aKYMyIATOPY 3 HYXKUMM 3HAUEHHAM BaT-TOAMH MOXYTb OyTH
BVK/IOYEHI 3 MeBHVX HOPM TPaHCMOPTYBaHHA, WO
3aCTOCOBYIOTLCA ANA aKYMYNATOPIB 3 6inbLUMM
3HaUEeHHAM BaT-TOAVIH.
Hanpuknag, nokasHuk
TPaHCMOPTYBaHHA MOXe
6yt 3 X 36 Br-rog, Wwo
03Hayae 3 akyMynaTopu
no 36 Br-roa koxHwi. Mpu
LIbOMY NOKa3HVK BT-rog
B PEXMMI BUKOPUCTaHHA MOXe OyTu BKazaHui Ak 108 BT-rog
(1 akymynaTop).
PekomeHpaauii wopo 36epiraHHA
1. Halkpalium micuem ana 36epiraHHsa iHCTpymeHTa €
MPOXONOAHE CyXe MICLe, KyAN He NOTPannaioTb NPAMI
COHAYHI NPOMEHI Ta HEMAE JOCTYNy Tenna Ta xonody. [na
OMTVIMaNbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMiHY Cyx0u 6aTapei
36epiraiiTe ix 33 KIMHaTHOT TeMNepaTypy, KON BOHU
He BYKOPUCTOBYIOTHCA.
. Mpv TpuBanomy 36epiraHHi AnA oNTUManbHoOro
pesynbTary PEKOMEHLYETLCA MOMICTUTY MOBHICTIO

Mpuknag mMapkyBaHa cnocobis
BUKOPUCTaHHA Ta TPAHCNOPTYBaHHA

(5% Use: 108 Wh

(33« Transport:3x36 Wh

N

3apAIKEHII aKyMYNIATOP Y Cyxe NPOXONOAHE MicLie no3a
3aPAAHUM NMPUCTPOEM.
MPUMITKA: He peKomeHAyeTbCA 36epiraTn akymynaTop
NOBHICTIO PO3PALKEHNM. AKyMYAATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTm
nepes BUKOPUCTaHHAM.

ETuKeTKMn Ha 3apAgHOMY NpPUCTPOI Ta
aKymynartopi
KpiM cMMBONIB, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LibOMY KEePIBHWLTBI,

ETUKETKM Ha 3apASHOMY MPUCTPOI Ta aKyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTY HaBEZIEHi HIKUE MO3HAUKM.

[TpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHULTBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.

[lnB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 1100 Yacy 3apALKY.

He TopKaiiTecs enekTponpoBigHUMM NpeamMeTamm.

He 3apagalite NOWKOMKEHI akyMynaTopu.

He ninaasaiTe BnavBsy Boay.

HeraliHo 3amiHtoNTe NOWKOAKEHWI APIT XMBAEHHS.

3apAmpkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

JInwe ana BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI.

YTUnizyiiTe akyMyAaTOpK 3 HaNexHoIo TypboToto Npo
HaBKONWLLHE CepeoBuLLe.

3apapxaiTe akymynatopu DEWALT nuwe 3a
ZI0MOMOr 010 CrieLianbHUX 3apAAHUX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apafka iHWmWx akyMynaTopHux 6atapei,
Hix npu3HayeHi DEWALT, y 3apagHOMy npucTpor
DEWALT moxe npri3secTyt 4o ix BMOYXy abo iHLwWMx
Hebe3neyHux cuTyaLin.

XXXXXXv

He cnanioiiTe akymynatopu.

C)—. B/KOPUCTAHHS (63 KpyLKkn anA TpaHCNOPTYBaHHS).
Mpuknag: 3HaueHHA BT-rog ctanosnTs 108 BT-rog
(1 akymynaTop notyxHictio 108 Br-rog).
D—. TPAHCIMOPTYBAHHSA (3i BCTaHOBNEHOIO KPULLKOHO
[NA TPaHCNopTyBaHHs). Mprknaa: 3HaueHHaA Br-roa
CTaHOBUTb 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopy NOTYXHICTIO
36 Br-rop).

Tun akymynatopa
Mpuctpiit DCD720, DCD740 npaioe Big akymynatopa
NOTyXHicTio 14.4, 18 BONBT.
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[lna ekcnnyatauii npuaaTHi akyMynaTopu HacTynHUX MOAENe:
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145DCB181,

DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [ins.

N0AaTKoBy iHopMaLlio y po3aini TexHiuHi 0aHi.

KomnnekTt noctaBku
ﬂ,O KOMMNEKTY BXOANTD:

1 Opunb
3apAnHNA NpUCTpii

KomnnekT OnomixKHOro npunaaas

KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTaLlii
MPUMITKA. Akymynatopu, 3apaaHi npucTpoi Ta Kopobkn Ana
36epiraHHA He BXOAATb A0 KomnnekTy mogeneit N. AKymynatopu
Ta 3apAaHI NPUCTPOT He BXOAATH 40 KomnnekTy Mogener NT.
Mogeni B BkntoyatoTb akyMynatopu And Npunagis 3 NiATPUMKOO
Bluetooth®.
MPUMITKA. TekcToBwid 3HaK Ta norotvnu Bluetooth® e
3aPEECTPOBAHNMI TOBAPHUMM 3HAKaMMK, LLO HanexaTb
KomnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Aike BUKOPUCTaHHA
TaKMx 3HakiB komnaHieto DEWALT 3AiiCHI0ETbCA 3rifHO 3
niyeHsielo. IHLWi TOPro.i Mapku 1 TOProBi Ha3BM HanexaTb
BiNOBIAHUM BNACHMKAM.

[lepesipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWKOOXEHHS, WO MO2IU BUHUKHYMU nid

yac mpaHcnopmyBaHH.

[leped 8UKOPUCMAHHAM Y8aXHO NpoYumacime ma nosHICMIo

3posymitime ue KepisHUYMeO.

1
1 Akymynarop
1
1

MapKyBaHHA Ha iHCTPYMeHTi

Ha iIHCTpYMEHTI € HaCTYMHi NIKTOrpamu:
lpounTanTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHMLTBa
nepez BUKOPUCTaHHAM.
P03TaI.I.IYBaHHﬂ Koay aatm
Koa aatw, Wo BKNOYAE TakoX Pik BUPOOHMLITBA, 3a3HaueHNi
Ha Kopryci.
[Tpvknag:

2020 XX XX
Pik BUpOOHMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikyltime enekmpuyHi
iHcmpymMeHmu ma ix demani. Lie moxe npusgecmu 00
NOWKOOXeHHA MatiHa abo minecHux yWKooxeHe.

KnasiwHui BumMyKay

MNepemukay HanpamKy obepTaHHaA (Bnepesn/Hasas)
lepemuKay WBMAKOCTEN

[MMOOKNIA WecTUrpaHHUI Na3

Jlamna nigceivyBaHHA

[MoACHWI rayok

KpinunbHWIA rBUHT

0 N oA WN =

3aTvckay anA ceepaia

9 Akymynarop
10 KHonka po36noKyBaHHA akymynatopa
11 [1aTPOH 3 FNOOKNM LUECTUTPaHHVIM Ma30M

Cdepa 3acTocyBaHHA

Llett apunb-LuypynokpyT po3pobneHo Ana npodecinHoro

CBEPANIHHA Ta 3aKPYUyBaHHA MBUHTIB.

HE BvKOpYCTOBY/Te 3a YMOB NiABMLLEHOT BONOrocTi abo B

MPUCYTHOCTI NIErko3anMnCTVIX PifyH Ta rasis.

Lli apnnb-wypynokpyTh NprsHaueHi ans npodecinHoro

BMKOPUCTaHHA.

HE o3BonAiTe gitam NigxoanTu Ha HebesneuHy BiACTaHb

Ta TOPKAaTUCA IHCTPYMEHTa. BUKOpWCTaHHA IHCTpymMeHTa

HEeAOoCBIAUEHUMI onepaTopamm NoTpebye HarnAgy.
Lle npucTpil He NPU3HAYeHUIA AnA BUKOPUCTaHHA 0cobamu
(BKAKOUAIOYM AITEN) 13 3HUKEHUMM GI3UYHIUMM, CEHCOPHUMN
ab0 PO3yMOBUMM MOMMBOCTAMM 360 0COBaMM, AKUM
6pakye focBify ab0 3HaHb 33 BUHATKOM BUMNAAKIB, KoM
Taki 0cobM NPaLliooTh Mif HAarNALOM 0CObU, AKa Hece
BiANOBIAANLHICTb 3a ix 6e3neky. He MoXxHa 3anuwaTty Aitel
HAOAMHLI 3 LM NPUNAZAOM.

MOHTAX TA HANALLTYBAHHA
TOMEPEAXEHHA: Lo6 3HUu3umu pusuk ceplio3Hux
minecHux ywKoodxeHb, BUMKHIMb iHCMpyMeHm
ma 8ioknoYime aKkymynamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHb ab6o 3HiMaHHAM/
8CMAH06/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaoos. Bunadkosul 3anycK Moxe npu3gecmu
00 mpagm.

TONEPEAXEHHA: Bukopucmosylime minoku DEWALT
aKyMy/IAMopu ma 3apaoHi npucmpoi.

YcTaHOBKa aKymynaTopa B iHCTPyMeHT Ta

itoro BuitmaHHsa (Puc. B)
MPUMITKA. MepekoHaiiTech, WO Ball akyMynatop 9
MOBHICTIO 3aPALKEHN.

[nA BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKy
iHCTpyMmeHTa
1. BuipiBHAlTE akyMynaTop 9 No HanpAMHUX Y pyyLli
iHCTPyMeHTy (Puc. B).
2. BctaBTe akyMynaTop y pyuky 40 ynopy Ta NepeKkoHanTech,
LL|O BM MOYY/IN 3BYK KNaLlaHHA akymyNATopa, Wo CTaB
Ha micLe.
BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTucHiTb KHOMKY po36s10KyBaHHA 10 Ta BUTArHITH
aKyMYIATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.
2. BcragTe akyMynatop y 3apAAHUIN NPUCTPIN, AK ONUCaHO y
PO3AINI OO 3apAJHOrO NPUCTPOIO LIbOrO KePIBHMLTBA.
AKymynaTopm 3 iHANKaTOPOM piBHA 3apAgy
(Puc. B)
[eaki akymynaropu DEWALT ocHalLeHi iHA1KaTOpoM 3apagy

3 TPbOX 3€/1EeHMX CBITIOAIOAIB, LLO BKA3yIOTb PiBEHb 3apaay
aKyMyATOPa, LU0 3aNNLMBCA.
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LLo6 yBIMKHYTY iHAMKATOP 3apAdY, HATUCHITL Ta yTpUMYiTe
KHOMKY iHAMKaTopa 3apagy . Tpy 3eneHi caitnogioan byayTb
ropiTV BIiANOBIAHMM YMHOM, BIAOOPAXKYIOUM PiBEHb 3apPAAKY
akymynatopa. Konm piseHb 3apagy akymynaropa Huxue
BIANOBIAHOrO NIMITY, IHAWKATOP PIBHA 3apALY HE TOPWTb, a
aKyMyNIATOp NOTPIOHO 3apAaNTU.

MPUMITKA: IHanKaTop piBHA 3apALKM NOKA3Yye NULE PiBEHb
3aPAAKK, O 3aNNLIMBCA B aKyMyNATOpI. BiH He nokasye
GYHKUIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, a 10r0 MOKa3HWKI MOXYTb
3MIHIOBATUCb BIANOBILHO O KOMMNEKTHOCTI IHCTPYMEHTA,
TemnepaTypu Ta CNoCoby 3aCTOCYBaHHA.

KnagiwuHuii BUMNKay 3MiHHOT LUBUAKOCTI
(punc. A)

[Ina BBIMKHEHHSA IHCTPYMEHTa HaTUCHITb KNaBIWHNYA BUMWKay .

BignycTiTh KNaBILLIHMI BUMMKAY, LLOO BUMKHYTY IHCTPYMEHT.
BaLu iHCTpyMeHT OCHaLLeHO ranbMoMm. [aTpoH 3ynUHITLCA, Konw
KnailHW BUMMKAY Oyzie MOBHICTIO BifNyLIEHNIA.

MNepemukau 3MiHHOT LIBUAKOCTI J03BONAE 0OUPATL HAKPaLLly
LWBMAKICTb /41 NEBHOTO 3aBAaHHA. Yum aani Bu byaete
HaTUCKaTV KNaBilIHUI BUMMKAY, TUM LBKALLe byae obepTaTnch
NaTPOH IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTOBYITE HU3bKY WBUAKICTb ANA
noyaTky CBepANiHHA OTBOPIB 6€3 NomnepeaHbOro KepPHIHHA, a
TaKOX /1A CBEPA/IHHA METanig, NAacTviKy, Kepamiki abo npu
3aKpyuyBaHHI rBYHTIB. BMCOKa LWBMAKICTb Kpalle nigiiae ana
CBEPANIHHA AePEBUHM | 3MILLAHVIX 1epeB'AHUX MaTepianis,

a TakoX NPy BYKOPUCTaHHI abpasyBHYIX | MonipyBanbHIX
HacazioK. [1nA NofioBXXeHHA TePMiHY Cy 61 IHCTPYMEHTY
BVKOPUCTOBYITE 3MiHHY LWBMAKICTb TifIbKM HA NOYaTKy
CBEPANIHHA OTBOPIB a00 3aKPyUyBaHHA KPINWIbHIX eNeMeHTB.
MPUMITKA. He pekomeHayeTbCA NOCTIHO BMKOPUCTOBYBATU
IHCTPYMEHT 3 yCim AianasoHom wawmakocTeit. Lie moxe
NPK3BECTM A0 MOWKOMKEHHA NepemKaya.

Knonky 3miHu HanpamKy o6epTaHHA
Bnepea/Hasag (puc. A)

PeBepcuBHa KHOMKa 2' BM3HAYa€e HaNPAMOK PyXy IHCTPYMEHTa,
a TaKOX € KHOMKOIO B/10KYBaHHA.

[inA akTuBaLii obepTaHHA Brepes, BianycTiTb KNaBillHWi
BMMMKAY Ta HATUCHITb KHOTKY NePEeMUKaHHA HanpAMKY
obepTaHHA Bnepes/Ha3aj Ha Npasiit CTOPOHI IHCTPYMEHTY.
LLlo6 obpaTi obepTaHHA Ha3ad, HAaTUCHITb PEBEPCHBHY KHOMKY
Ha NiBill CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

PeBepcnBHa KHOMKa Y LIEHTPanbHOMY NONOXEHHI 6nokye
IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY CTaHi.

MPUMITKA. Konvt iHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYETHCA

ab0 TPaHCMOPTYETLCA, TPVMAITE KHOMKY B CEPeiHbOMY
NOOXEHHI 6NIOKyBaHHA.

[Tpu 3MiHI NONOXEHHA KHOMKM NepeKoHanTeC, WO KNasilHA
BVMUKAY BIANYLIEHNI.

MPUMITKA. Mpwv nepLiomy 3anycky iHCTPYMEHTY Nicna 3MiH
HanpAMKy 0bepTaHHs, BV MOXKeTe NOUyTY KNaLaHHA nig yac
3anycky. Lle € Hopmoto, i He € Moka3H1KoM npobnemu.

DBowBuakicHuit pegykrtop (puc. A)
MiATprMKa ABOX LUBMAKOCTEN pOBOTW APWAS JO3BONAE
3MIHIOBATM WBUAKICTb ANA BUKOHAHHA PI3HOMAHITHWX 3aBaHb.

1. W06 obpaty WBKMAKICTS 1 (BUCOKNIA KPYTHWIA MOMEHT),
BVMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe MOro NOBHOI 3yMUHKN.
MepemicTiTh NepemmKay WeKaKocTer 3 snepes (8
CTOPOHY NaTpPOHa).

2. o6 06path WBNAKICTL 2 (HA3bKMIA KPYTHUIA MOMEHT),
BVMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe Moro NoBHOI 3yMUHKN.
MepemicTiTb KHOMKY 3MiHM LWBMAKOCTI Ha3aa (Big
3aTUCKHOIO NaTpOHa).

MPUMITKA. He 3miHtolTe WBMAKICTb Nig yac poboTu
NPUCTPOIO. 3aBXAN AaBaiTe APUII0 MOBHICTIO 3yNUHUTUCH
nepes T!M, AK 3MIHIOBaTW WBWAKICTb. AKLIO Y BaC BUHWKAN
npobnemu 3i 3MIHOK WBMAKOCTI, NepeKoHaNTeCh, WO KHOMKa
3MIHU WBWAKOCTEN NepemilleHa NOBHICTIO Bnepes abo
MOBHICTIO Ha3aA.

Namna niacBivyBaHHa (puc. A)

MiX 3aTVCKHAM NaTPOHOM Ta KNaBilWHUM B/MMKaydem 1
3HAXOAUTLCA Kepeno poboyoro ocBiTIeHHA 5. BoHo
BMUKAETbCA NPU HAaTUCKAHHI Ha TPUrepHui nepemnkay, a
BMMUKAETLCA Yyepe3 20 cekyHz Nicna BiANyCKaHHA TPUrepHOro
nepemuikaya. [Jokv TpUrepHuii nepemrkay HaTvcHyTo, Akepeno
poboyoro CBiTna byae NpaLoBaTu.

MPUMITKA. [xepeno poboyoro ciTna npr3HadeHe ans
OCBITIEHHA 6e3r0cepeaHbOol POO6OUOT MOBEPXHI Ta He
BMKOPWCTOBYETLCA B AKOCTI NIXTapYIKa.

3aTuckHuin 6e3kn0uoBuil NnaTpoH (puc. A)
YBATA! He Hamazalimeca 3amsazysamu caepden (a6o
[HWY HAcaoky), Mpumaioyu nepedHo YacmuHy NampoHa
ma emMuKay iHcmpymeHma. Lie moxe npuszgecmu 0o
YWKOOXeHHA nampoHa ma mpasm. [pu 3miHi Hacaook
3a60u 6510Kylime KnagiwHul BUMUKAY.

A YBATA! [Teped ysimKHeHHAM iHCmMpyMeHmy
nepekoHaltimecs, Wo Hacaoka HaoiliHo
3aeikcosarHa. HeHadiliHo 3akpinserHe cgepono Moxe
8usiemimu 3 iIHCMpymeHma i cmamu nPUYUHOK
mpasmysarHs nioded.

[ins Binbwoi 3pyyYHOCTi y BaLIOMY IHCTPYMEHTI po3MiLLeHNiA

6e3kniouosuii natpo 3/8". LLlob BcTaBnTM CBepaen abo iHwy

HACaAKy, BYKOHAITe HACTyMNHi KPOKW.

1. 3adiKCyiTe KNaBiWHWI BUMWKAY B NONOXEHHI BIAKMOUEHHS,
K BKa3aHo B po3aini «[lepemukay HanpamMKy o6epmaHHs
(8neped/Hazad)».

2. 3aTUCHITb NaTPOH AT OAHIEI0 PYKOIO Ta MOBEPHITH NPOTK
rOAVHHWKOBOT CTPiNKW. MosepTaiiTe [0 TUX Nip, NOKK
NaTPOH JOCTaTHBO HEe PO3KPHETLCA, OO B HHOO MOXHa
6yno BCTaBUTY HEOOXiAHY HACAAKY.

3. BcrasTe cepaen abo iHwy Hacaaky 19 mm (3/4")

NOBHICTIO Y NAaTPOH Ta MILIHO 3aTATHITb 0ro, TpUMatoun
NaTPOH Ta NOBEPTAIOUM NOrO NePeHI0 YaCTUHY 3a
TOAVNHHNKOBOO CTPINKOHO.

LLlo6 BUTArHYTV HaCaAKY, MOBTOPITb OMMCAHUI BULLE KPOK 2.
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Fnun6oKuii WwecturpaHHmniin nas (puc. A)

BaLw iHCTpYMeHT Ma€ rnbOoKWIA WeCTUrpaHHii nas 4, Aknii €
HACKPI3HUM | PO3MILLYETBCA 3a 3aTUCKHUM NaTpoHom AT Lie
[NI03BOSIAE PO3MILLYBATY LWECTUrPaHHI XBOCTOBKKM cBepaen 2"
(51 mm) abo foBLui 1/4", AKi OyayTb BUKOPUCTOBYBATICA Nif
yac 3aCToCyBaHHs iHCTpyMeHTa. [Mpy NOBHICTIO BifKPUTOMY
NaTPOHI (7K BKa3aHo 8 po3aini «besksoyosuti nampoH»)
BCTaBTe CBEP/SIO 3 LUECTUrPAHHUM XBOCTOBMKOM 1/4» y
naTpoH. MaTpoH Tpeba 3aTUCHYTY, AK BKa3aHO B po3aini
«be3knoyosuli nampoH».

lauok anAa pemeHs it 3aTUCKay Ana (Bepana
(punc. A)

YBATA! llJo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX minecHux
YUWK0OXeHb, BUMKHIMb iIHCMpymMeHm ma
8i0K/II04iMb aKymynamop nepeod 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyedaHb a6o 3HiIMaHHAM/
8CMaHosNeHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA

a6o npunaoos.

A YBATA! IlJo6 3HU3UmMU pusuk ceptiosHux mpaem, HE
nidsiwydme iHCMpyMeHm Hao 207108010 Ui He Hagituyime
npedmemu Ha 2a4oK Ona pemens. 3ayinaaiime
nosAcHuli 2a4ok incmpymenma TI/1bKV 3a poboyut
NOACHUU pemiHe.

A YBATA! lljo6 3HU3UMU pU3uK OMPUMAHHSA 8AXKUX
mpaem, nepekoHatimecs y HaoitHid ¢ikcauii eeuHma,
AKUU ympumye NOACHUU 2a4OK.

BAMJTUBO: [purKkpinntotoum NOACHUIA rayok Ym 3aTnckay

ANnA CBEPANA, BUKOPUCTOBYITE ULLE TBUHT 7 3 KOMMNEKTY.

[NepekoHalTech, WO MBUHT HAJIAHO 3aTAMHYTHIA.

[MoACHNI radok @ i 3aTUCKay AN ceepaia 8 MoxyTb

KpinuTica 3 by Ab-AKOro 60Ky IHCTPYMEHTa 3a J0NOMOToto

TBUHTA 7 3 KOMMNEKTY 1A 3PYUYHOTO BUKOPUCTaHHA AK

KOPUCTyBaYaMm-LLYyNbrami, TaK i npasLuami. AKLIO MOACHNIA

rauoK U 3aTCKay s ceepana He NoTpioHi B3arani, ix MOXHa

3HATU 3 IHCTPYMEHTa.

[L|ob nepemicTUTI NOACHMIA rayoK abo 3aTrcKay ans cBepana,

BUKPYTITb MBUHT 7', AKUI KPINUTD iX Ha IHCTPYMEHTI, i

NPUKPINITb X 3aHOBO 3 iHLIOTO 6OKY. [epeKoHalTeCh, Wo rBUHT

HaAINHO 3aTATHYTUI.

PEXXUM POBOTU

IHCTPYKUiT 3 BUKOpUCTaHHA

A TMOMEPEAMEHHA: 3asxdu dompumydimecs ycix
IHCMPYKUIU 3 mexHiku 6e3nexku ma 8iono8IOHUX HOPM.

A TMOMNEPEAMEHHA: Ljo6 3HU3Uumu pusuk cepliosHux
minecHUX ywkKoo)eHb, BUMKHIMb iHCMpymMeHm
ma 8ioksoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyedaHb ab6o 3HiMaHHAM/
8CMaHo8/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaoos. Bunaokosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

HanexHe nonoxenns pyk (Puc. ()
TOMEPEAMEHHA: 11|06 3HU3UMU pu3ukK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXAN npasunsHo posmauwiosylime pyku,
AK NOKA3AHO.

TOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAUN HadidiHo mpumadme iHcmpymeHm,
wWob nonepedumu 8UNAdkosy 8id0ayy.

3a NpaBWIbHOTO NONOKEHHA PyK HEOOXIAHO OAHY PyKY TPHMaTH
3Bepxy Ha Apuni 12, AK NOKa3aHo Ha PUCYHKY, a iHLLY — Ha
OCHOBHIN pyuLi 13

(BepaniHHA
YBATA! 1|06 3HU3UMU pU3UK ceplio3Hux mpasm,
BUMKHIMb IHCMpyMeHm ma ioknto4ime (io2o 8id
Mepexi XUgseHHsA neped 8UKOHAHHAM OYOb-AKUX
Hanawmyears abo 3HIMaHHAM/8CMAHOBEHHAM
Hacaook 4u akcecyapie.
A YBATA! [1Jo6 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHA MpPasmu,
3ABXAN HaoitiHo 3akpinmiotime 3a2omosky. [pu
c8epOniHHI MOHKUX Mamepiania nioknadatime
0Oepes’aHull bpycoK, ujob YHUKHYMU IX NOWKOOXEHHS.
. BcTaHoBiTh i 3aTArHITH NOTPIOHE CBEPASIO B NATPOH.
3a J0NOMOroI0 NepemmnKaya WaKAKOCTEN BCTaHOBITL
LWBMAKICTb | KDYTHUI MOMEHT, ONTUMANbHI 1A BUKOHAHHA
NEeBHOrO 3aBAAHHA.

2. 3aBX/[/ BYKOPUCTOBYIMTE FOCTPI CBEPANa.

3. 3aBXan HaTVCKalTe Ha IHCTPYMEHT, CMPAMOBYIOUM CiTy MO
npAMI NiHii 3i ceepanom. HatuckaiTe Tak, Wob ceepaen
NPOJOBKYBaB POOUTY OTBIp, ane He AyXe CUbHO, LoD He
CPUYMHMTM 3aiAaHHA MOTOPY Ta 3TMHAHHA CBEPANa.

4. MiyHo TpumaiiTe iHCTpyMeHT oboma pyKamu, 1106
KOHTpOSIoBaTH 0bepTaHHA cBepta. AKLLO Balla MOAEeNb
He 0bnaziHaHa 60KOBOIO PYUKOI0, YTPHMYIITE pUNb OAHIEID
PYKOIO 32 OCHOBHY PYKOATKY, @ IHLIOIO — 33 aKyMynATop.

YBATA!'Y pasi nepesaHmaxeHHsa yepe3 panmose
3aKPY4yBaHHA c8epona nepchopamop Moxe
3yNUHUMUCA. 3a8xou 8usHayatme NPUYUHy 3ynUHKU.
Miuro ympumydime iHcmpymerm, wob 6yna
MOX/TUBICMb KOHMPOIBAMU NOBOPOMU CBEPONA |
YHUKHYMU mpasmu.

5. 3AIAHHA OPWNA, 3338u1uait, BiabyBacThCa Yepes
nepeBaHTaxeHHsA abo HenpaBuUbHEe BUKOPUCTaHHA
iHcTpymenTa. BIAPA3Y BIANYCTITb KTABILIHNAM
BUMUWKAY, B/TATHITL CBEpAEN 3 3ar0TOBKM | BU3HAUTE
npuunHy 3aigants. HE HAMATAMTECA 3ANYCTUTU
OPUNb Y PA3I 3YNUHKKU, HATUCKAKOUN
TA BIAMYCKAOYN BUMUKAY - LIE MOXE
MOLKOANTU IHCTPYMEHT.

6. [InA 38e1EHHA 1O MiHIMYMY PY3VKY panToBOro 3aidaHHA
IHCTpyMeHTa abo NpocBepANIoBaHHA MaTepiany Hackpizb
3MEHLUITh TUCK Ha APWAb | 06ePEeXHO BICBEPANITH OCTaHHIO
UaCTWHY OTBOPY.

7. MoTOp NOBMHEH NpaLioBaTy, KONV BU BUTArAETe cBepaen 3
npocsepaeHoro oTeopy. Lie 103B0AUTb YHUKHYTY 3aiAaHHA.
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8. Mpu BUKOPWCTaHHI APWAA 3i 3MIHHOIO LWBMAKICTIO HEMAE

HEeoOXifHOCT Y nonepeaHbOMY KePHIHHI MiCLA CBEPANIHHA.

MounHatoun ceepaNiHHA OTBOPY, BUKOPUCTOBYIMTE HNA3LKY
LWBMAKICTb | WAAXOM HAaTUCKAHHA Ha KNaBiLLHWIA BYMUKaY
NOCTYMOBO 36inbLUyiiTe WBMAKICTb, NOKM OTBIP He byae
NIOCTaTHbO MMOOKIM, OO CBEPAEN 3 HbOTO He BIUCKOUMB.

KopuctyBannsa wypynoseprom (puc. A)

1. 3a ;ONOMOroto NepemmKaya LWBKAKOCTel 3 BCTaHOBITH
LUBMAKICTb | KPYTHUI MOMEHT, ONTMANbHI ANA BUKOHAHHA
MeBHOrO 3aBaHHA.

2. BctagTe B NaTpoH BIANOBIAHY HACAAKY-BUKPYTKY Y Taknx
camuin cnoci6, Ak i ceeppaen.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Balw enekTpuUHNiA IHCTPYMEHT NPU3HAYeHU Ana poboTH

NPOTATOM [JOBIOro Yacy 3 MiHiManbHUM 00CYroBYBaHHAM.

[loBra 3ap0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HANEXHOro

006CnyroByBaHHA Npunagy Ta PerynapHOro Moro OUMLLEHHS.

A TOMMEPEAXEHHA: Ljo6 3HU3umu pusuk cepliosHux
minecHuUX ywKooxeHb, BUMKHIMb iIHCMpymMeHm
ma 8ioknoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaNAWmMyeaHb 6o 3HiMaHHAM/
8CMAaHo8/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaoos. Bunadkosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

3apAnHNYA NPUCTPIN Ta akyMynAaTop He

NiAnAraioTb 06CNYroBYBaHHIO.

[

3mauyBaHHA

BaLu enekTprUHMI IHCTPYMEHT He BMarae
[0/1aTKOBOIO 3MaLLlyBaHHA.

&

OuniieHHa
TOMEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU MA NOYUHAIMb HAKONUYY8amuca
6ina seHMuAAitHUX omeopis, sudysatime 6pyd ma
nus1 3cepeduHU 0OCHOBHO20 KOPNYyCy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmogylime pekomeH008aHi
3ac06U 3aXUCMy 0peaHi@ 30py Ma peKoMeHO08aHy
npomunusiosy MAcky npu BUKOHAHHI Yiei onepauii.

A TOMEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmogyime
PO3YUHHUKU Ma IHWI azpecusHi ximiyHi 3acobu 0ns
oyueHHsA Hememanesux demaneli iHCmMpymeHma.
Taki XiMidHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 YuX Oemansx.
Bukopucmosylime 807102y 2aHYIPKY, 3MOYEHyY uWE
800010 3 M'AKUM MUOM. He do3gonatime piouHi
nompanniamu ecepeduHy iIHCMpyMeHMa ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma 8 piouHy.

ﬂOAaTKOBi aKcecyapu

A TOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunados, ujo He
3a3HayeHe 8upobHUKom DEWALT,He nepesipsnocs
3 YUM NpUCMPOEM, Li020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpyMeHmMoM Moxe bymu Hebe3neyHuM. HeobxioHo
8UKOPUCMOBYBAMU SuLe pekomeHdo8aHi DEWALT
Npunados 3 Yum NPUCMPOEM, Ujo6 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MpPasmu.

3BepHITLCA 0 CBOTO AUNepa Ana OTPUMaHHA nofganbliol

iHGOpPMaLIil oA BIANOBIAHOMO NPUMAAAS.

3aXuCT HaBKONULLHbOTO cepepoBuila
Po3ainbHuin 36ip. MpucTpol | akymynAaTopK NO3HaueHi
LIMM CMIMBOJIOM, HE MOXHa BMKMAATY 31 3BMYaRHUM
NOOYTOBMM CMITTAM.

I [1pVICTPOI | akyMyNATOPU MICTATb MaTepiani, AKi

MOHa BIIHOBMTU Ta NepepobnTy, L0 3MEHLINTL NoTpedy

Y CUPOBUHI. YTUAI3YITe eneKTpOTeXHIYHY NPOoAYKLito

i aKyMyNATOPY BIAMOBIAHO A0 MICLIEBMX MOMOMXKEHD.

binbLw aetanbHy iHGopMaLLiio MOXKHa OTPKMMATM Ha CaiTi

www.2helpU.com.

MpupatHictb akymynaTtopa ana

nepesapapku
[laHa moenb akymynaTopa nignarae nepesapaaui y Bunagky
3HUXKEHHA I0r0 NOTYKHOCTI NPU BUKOHAHHI 3aBAaHb, WO
nonepesHbO He BYMaranu 0cobnmeyix 3ycunb. HanpukiHui
TePMiHy Cly>61 akyMynaTopa yTunisyite ioro y cnocio,
6e3neyHuit Ana HaBKONMLIHBOTO CepejoBuLLa.
+ [10BHICTIO PO3PAAITH aKyMyNATOP, NOTIM BUTATHITL HOrO
3 IHCTPYMEHTY.
+ JIiTiiA-IoHHi akyMynATOpYW MOXHa NOBTOPHO NepepobnaTU.
BinnpasTe ix 4o cBOro Annepa abo Ha MicLeBy nepepobHy
CcTaHUilo. Tam 3i6paHi akymynatopw 6yayTb nepepobneHi abo

3HVIU_leHi HaneXxHM YNHOM.
% "Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
[080] Idstein, Himeyunna

BupobHuk:
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